TURKIYE TURKCESINE DAIR RUSCA NESRIYAT (1776-1963)
UZERINDE BIBLIYOGRAFYA DENEMESI

ISMAIL EREN

Tiirkiyat Mecmuasinin &nceki sayisinda, diizenlemis oldugumuz
bibliyografyanin ilmi gaye ile yazilmig olan makale ve eserler kismi
(Gramerler; Liigatlér; Etiidler, monografiler, raporlar v.s.; Agizlar ve
karsilikli tesirler, kelime alig-verigleri) yaynlanmistir . Mecmuanin bu
sayisinda ise tatbiki gaye ile yazilmig olan gramer, liigat ve miikidleme
kitaplari; ders okuma vs. eserler; gramerler; kiiciik liigatler; miikdleme
kitaplar1 ve Tiirkiye tiirk¢esinin diger tiirk lehceleriyle birlikte ele
alindig1 makale ve eserler bibliyografyas: verilecektir.

Bibliyografyanin gerek 1. gerekse II. bdliimiinde Tﬁrk lehceleri
yerine orijinalde umumiyetle Tirk dilleri deyimi kullanilmigtir. Biz de
orijinale sadik kalmak gayesiyle ayni sekilde terciime ettik.

Diizenlemis oldugumuz bibliyografyanin ilk kismi yayinlandiktan

sonra 19. ve 20. No. larda gésterilen bu iki eser aslinda aym oldugu
yapmis oldugumuz incelemeler netieesinde tesbit ettik.

Keza, 96, 97 ve 143. No. larda géstérilen eserlerin yazar1 Starostov
yanlig olarak Staroslav tabedilmistir.

Bibliyografyanin her iki béliimiinde adi gecen yazar, miitercim ve
redaktorlerin soyadlarina gére bir indeks diizenlenmistir.

Kisaltmalar®

Byull. SAGU == Byulleten’ Sredneaziatskogo Gosudarstvennogo Universiteta
Cik SSSR - LVi = Tsentral'nty Ispolnitel'nty Komitet SSSR - Leningradskiy
Vostogniy Institut

1 Tirkiyat Meemuasi, Cilt XIV, Istanbul 1965, s. 231-256.

* Diger kisaltmalar, evvelki makalemizde gdsterildigi igin burada ilk defa bu.
makalede gegen eserlerin kisaltmalarini gdstermekle yetiniyoruz.
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II. TATBIKi GAYE ILE YAZILMIS MAKALE VE ESERLER

1. Gramer, ligat ve mikéileme kitaplar

165. Senkovskiy O.I. Karmannoya kniga dlya russkih voinov
v turetskih pohodah. C.1-2; C. ]. Razgovor: rossiysko - turetskie, slovar’
rossisyko - turetskiy upotrebitel'neysih slov. C. 2.: Osnovnie pravila
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turetskogo razgovornogo yazika [ Tiirk seferlerinde rus erleri igin cep
kitabi. 1 -2 kisim. 1 kisim : Rusca -tiirk¢e konverzasyonlar ile en ¢ok
kullanilan rusga - tiirkge kelimeler sozligi. 2. kisim : Tirk konusma
dilinin esas kurallar1]. SPb. 1828-1829. 84. 97. 95 s.

166. Mseriants Z., Nagal'noe ugenie turetskogo yazika, V.dvuh
castyah, C. J. [ Tirk-tatar dili kursuna girig]. Kazan 1862. 59. s.

167. I1’minskiy N. I, Vstupitel'noe ¢tenie v kurs turetsko -
tatarskogo yazika [Tirk - tatar dili kursuna girig]. Kazan 18562. 59 s,

168. Lazarev L. M., Turetsko - tatarsko - russkiy slovar’ naregiy:
osmanskogo, krimskogo i kavkazskogo; s prilojeniem kratkoy] gramma-
tiki [ Tirkge - tatarca - rusga sozlik (Osmanli, Kirim ve Kavkaz lehce-
leri). Muhtasar bir gramer eki ile . M. 1864. 113. 4. 336 s.

169. Kondaraki V. H., Samoucitel’- turko - tatarskogo i novo-
gregeskago yazikov [Kendi kendine tiirk - tatar ve yeni grek dillerini
6grenme kitabi]. SPb. 1875. 132 s.

170. Razgowor: i slovar’ na russko-ruminsko - bolgarsko - turetskom
yazikah [Rusga - romence - bulgarca - fiirk¢ge miikdlemeler ve sozliik].
Kisinev 1877. 175 s.

171. Angelov YU. K., Russko - turetskiy slovar’ s razgovorami u
voennoe vremya [Ruscga - tiirkge sézlik ile "harb zamanindaki miika-
lemeler]. SPb. 1878. 64 S.

172. Starg¢evskiy A. V., Kavkazskiy perevodcik, zaklyuga-
yusciy v sebe 30 yazikov (Po kajdomu yaziku slova i frazi napecateni
russkimi bukvami i prilojen grammatigeskiy ogerk yazikah. C. 5.
Turetskiy yazik, s. 685-,09). [Otuz dilde Kavkaz miitercimi. Her bir:
dilin kelime ve terimleri rus yazsi ile belirtilmis ve muhtasar gramer-
leri ilave olunmustur. 5. kisim : Tiirk dili, s. 685-709]. 2. Basi,
SPb. 1893. 846 s.

173. Terentev M. A,, Zeleniy A. S,, Bolgolyubov A. A.
ve Ziyakov S. P., Kratkiy russko - turetskiy slovar'. S otdelem

grammatiki [Muhtasar rusca - tiirkge sozlik. Gramer kismi ile birlikte].
Tiflis 1912. 99 S.

174. Samougitel' turetskogo yazika s pomoscyu russkogo yazika.
S ob’yasneniem proiznogeniya bukv, slovarem upotrebitel’neysih v
obsgejitii slov i obggestvenmimi razgovorami [Rus dilinin yardim: ile
tirkgeyi kendi kendine 6grenme kitabi; harflerin okunusu; en ¢ok kulla-
nilan kelimelerin ligatcesiyle umumi miikidlemeler]. Tiflis 1913, 48 s.

Tiurkiyat Meomuas1 XV. 9
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- Not: 2. Tabh: Tiflis 1916. 46-S.

175. Savgik I, Sputnik russkogo v Turisii. Rukovodstvo dlya
skorogo samostoyalel'nogo izugeniya turetskogo.yazika [Tiirkiye'de rusun
arkadagi. Suratle ve kendi kendme tirk dilini 6grenme rehberi].
(Odesa).1916. 34 S. : :

176. Trotsenko G. I., Kratkaya grammatika i samougitel'
turetskago yazika. So slovaren neobhodimeysih slov, s turetsko - russkim
razgovornikom i s prilojeniem pisem, basen, anekdotov i poslovits [Tiirk
dilinin kisa grameriyle kendi kendine O6grenme kitabi; en liizumlu
kelimelerin sozliigii ; tiirkge-rus¢a miikaleme ile siir, hikaye, fikra ve
atasézleri ilavesiyle]. Istanbul Tipografiya L. Babok i Ko, 1921. 192 S.

177. Tserunian S. K., Kurs osmanskih rasgovorov, Grammati-
ceskie primecaniya N. K. szz.‘rzeva [ Osmanlica miikdlemeler kursu
N. K. Dmltrlev in gramer miildhazalari]. M. 1924. 64 S.

178. Aylyarov S. S, Kurs turetskogo yazika (dlya zaognikoo).
Vip. 1. Pod. red. prof. V. A. Gordlevskogo | Muhabere ile tedrisat
edenler igin tiirk dili kursu. 1. ciiz. Redaktér V. A. Gordlevskiy].
M. , Voenizd., 1941. 40 S. - [ Voenmiy Fakul'tet pri MIV - Zaognoe
otdelenie ].

2. Ders. okuma, rahber vs. eserler

179. Muhlinskiy A., Vibor turetskih statey dlya nagal'nogo
perevoda s grammatigeskim razborom. S prisovokupleniem fac simile
istorigeskih dokumentov dlya upra]nenzya v ¢tenii ofitsial'nih bumag
[Ik terciime ile gramer tahlili i¢in tiirkce segme yazilar. Resmi vesi-
kalar1 okumak igin tarihi dokiimanlar1 fotokopilerinin ilavesiyle ].
SPb. 1858. 56 S.

7 180. Lazarev L. M., Sravnitel naya hrestomatiya turesz‘skago
yazika nareciy osmanli i Azerbzd jana s prilojeniem turetskih razgovorov
i poslovits [Tiirk dilinin osmanli ve Azerbaycan lehgelerinin mukayeseli
okuma kitabi. Tiirk¢e konverzasyon ve atasozleri ilavesiyle]. M. 1866.
11. 52. 296 S. '

: 181 Terent’'eva M. A., Hresz‘omaz‘zya, z_‘urez.‘skaya, perszdskaya,
kzrgzzskaya i uzbekskaya [Turkge, farsca, klrglzca ve 6zbekce okuma
kitabi1 ]. SPb. 1876. 105 S.
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182. Smirnov N. D., Obraztsovie proizvedeniya osmanskoy litera-
turi. v izvlegeniyah i olrwkah [Osmanh edebiyatinin ornek eserleri
- iktibas.ve fragmanlar ]. SPb. 1891. - (Tasbasma). ‘ o

ol U

18¢. - Andreevig V., Tureiskzy pro'uodnzk dlya russkogo soldaz‘a
[Rus eri icin tiirkce rehber] SPb. 1498.

184 Smirnov V.D., Obrazisovie prozzvedemya osmanskoy litera-
turt v izvleceniyah i otrwkah. I[zdanie vtoroe pererabotannie i dopol-
nennoe [ Osmanl edebiyati 6rnek eserleri - iktibas ve fragmanlar.
Diizeltilerek genisletilmis 2. basi ]. SPb. 1903.

185. Vid Kari, Samougitel' turetskogo yazika [Kendl kendme
tirkge ogrenme kltabl] ‘Tiflis 1908. 4. 352. 2 S.

. 186. Gordlevskiy V. A., Turetskiy yazik. Posobze k lekz.‘szyam
v Lazarevskom institute v 1909 akad godu [ Tirk dlll 1909/10 - ders
y111na alt Lazarevskiy Enstitiisii igin ders kltabl]

187. Esiev, Kratkiy ugebnik turetskogo yazika dlya razvedgikov
i drugith nijnih ¢inov [Kesif¢i ve sair ast riitbeliler i¢in muhtasar tiirk
dili ders kitabi ]. Ahaltsih 1912. 10 S.

188. Gordlevskiy V. A., Rukovodstvo dlya izuceniya osmans-
kogo: yazika. S klyucem. Po maierzalam G. Eglicki pererabotil po
russki ... [ Osmanh dilini dgrenmek icin anahtarl rehber. H. Jehlitsch-
ka’min (Turklsche Konversation - Grammatlk adl eserindeki) malzemeyi
ruscaya adapte eden V. A. Gordlevskly] M. 1916.

189. Gordlevskiy V. A Rukovodstvo dlya izuceniga osmans-
kogo yazika [ Osmanlicayr 6grenmek: 1<;1n rehber ]. M. 1921. .55 S.
[izdanie Voennoy Akademii]. :

190. Gordlevkiy V. A., :Rukovodstvo dlya izupeniya osmans-
kogo yazika (Kratkoe dopolnenie ) [Osmanll dilini 6grenmek 1<;1n rehber.,
Kisa bir ilave]. M. 1922. 55 S. : .

_1.91 Gordlevskiy V. A., Osmanskaya hresiomaizya C L
Narodnie tekst:, ] Osmanlica okuma kitabi. 1. kisim : Halk (edebiyati)
metinleri]. M. 1923. 7. 265 S. - [izdanie VOennoy Akademu]

192. Gordlevskiy V. A, Osmanskaya hresiomaizya C ml. .
Politiko-obsgestvenno - ékonomigeskie stat’i (iz gazet). [Osmanhica okuma
kitabi. 3. kisim: Gazetelerden (iktibas edilmis)’ siyasi, sosyal ve
ekonomik yazlar]. M. 1923. 12. 452 S. - [Izdanie  Voennoy 'Akademii ].
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193. Gordlevskiy V. A., Osmanskaya hrestomatiya. C. II.
Geografo - étnografo - istorigeskiye staf'i [Osmanlica okuma kitabi II.
kisim : Cografi, etnografik ve tarihi yazilar]l. M. 1925. 11: 506 S. -
[izdanie Instituta Vostokovedeniya im. N. N. Narimanova].

194. Djevdetzade H., Turetskaga hrestomatiya. So slovarem
[ Tirkge okuma kitabi. Liigatge ile beraber]. L. 1931. 4. 396 S. -
[CIK SSSR - LVi]. ’

195. Gordlevskiy V.A., Turetskaya hrestomatiya. So slovarem
Tirk¢e okuma kitabi. Liigatce ile beraber]. M. 1931. 4. 144. 1 S. -
[Tr. MiV 16].-

196. Ugebnik turetskogo yazika. Kurs II. C. I. Sost. brigadoy v
sostave V. A. Gordlevskogo, H. M. Djavada, B. G. Larosa, D. A.
Magazanika, S. S. Mayzelya, M. S. Mihaylova i Rahimkulova. Pod
obgg. ruk. D. A. Magacenika [Tiirk dili ders kitabi. II. kurs, I. kisim:-
D. A. Magazanik'in genel yonetmenligi altinda tertip edenler: V. A.
Gordlevskiy, H. M. Cavad, B. G. Laros, D. A. Magazanik, S. S.
Mayzel’, M. S. Mihaylov ve Rahimkulov]. M. 1932. 45 S.

197. Ugebnik turetskogo yazika 2. kurs. Sostavili H. M. Djavad,
B. G. Laros, I. V. Levin, D. A. Magazanik, M. S. Mihaylov. Pod obs¢im
rukovodstvom D. A. Magazanika i M. S. Mihaylova [ Tiirk dili ders
kitabi. II. kurs. D. A. Magazanik ve M. S. Mihaylov'un genel yonet-
menligi altinda tertip edenler : H. M. Cavad, B. G. Laros, 1. V. Levin,
D. A. Magazanik ve M. S. Mihaylov]. M. 1933. 130 S. - [CIK SSSR -
Inst. V. '

198. Aylyarov S. 5., Mayzel’ S. S., Ugebnik turetskogo
yazika. Pod red. Prof. V. A. Gordlevskogo [Tiirk dili ders kitabi. Red.
Prof. V. A. Gordlevskiy]. M. 1940. - [MiV].

199. Alekberli G., Mirza-zade G., Ugebnik turetskogo
yazika [Tirk dili ders kitabi]. Bakd 1941.

200. Aylyarov S. S., Kononov A. N.,, Magazanik D. A,
Ugebnik tureskogo yazika C. I. Pod red. N. K. Dmitrieva i D. A.
Magazanika [Tirk dili okuma kitabi. II. kissm. Red. N. K. Dmitriev
ve D. A. Magazanik]. (y.y.), 1943. 211 S.

201. Gaydarov F. P., Ugebnik turetskogo yazika [ Tirk dili
“ders kitab1]. Bakii 1944. - [Vissaya Skola Krasnoy Armii].

202. Mayzel' S.S., Ugebnik turetskogo yazika (Polniy kurs).
Vip. 1. [Tiirk dili ders kitabi. Tam kurs. 1. ciiz]. M. 1946. 114 S.- [MiV].
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203. Kyamilev H., Hrestomatiya sovremennith gazetnih tekstov
na turetskom yazike [ Cagdas gazete metinlerinden miitesekkil tiirkce
okuma kitab1 ]. M. 1950.

204. ’ Jeltyakova A. J., Turetskaya hrestomatiya ( ofitsial nie
tekstr). [Tiirkge okuma kitabi. Resmi metinler]. L. 1951. 96 S. - [LGU].

205. Lyubimov K. M., Ugebnik staroy turetskoy pis’mennosti.
(Alfavit i pravopisanie). [Eski tiirk yazisi ders kitabl. Alfabe ve imla].
M. 1951. 80 S. .

206. Starostov L. N., Ugebnik turetskogo yazika (Vwodniy
kurs). Pod red. N. K. Dmitrieva i prof. Z. M. Tsvetkvoy [Tiirk dili
ders kitabi. Girig kursu]. M. 1951. 291 S.

207: Aylyarov S. S., Ugebnik turetskogo yazika. Pod red.
V. A. Gordlevskogo [Tiirk dili ders kitabi. Red. V. A. Gordlevkiy].
M. 1954. 412. 99 S. - [MVO SSSR - MiV]. ‘

208. Kuznetsov P. I, Starostov L.N., SuminE. V.,
Travkin E. N., Ugebnik turetskogo yazika dlya 1 karsa. Vip. I-IVi
Pod red. N. K. Dmltneva [1. kurs igin tiirk dili ders kitab1. Ciiz : IIV
Red. N: K! Dmitriev]. M. 1954. 770 S. .

209. Starostov L' N., Sumin E. V., Literaturnaya hresto-
matiya na turetskom yazike [Tiirk dili okuma kitabi]. M. 1954.

210. Berezin 1. N., Turetskaya hrestomatiya. C. I [ Tiirkce
okuma kitabi: Kisim : L]. Kazan.

211. Gordlevskiy V. A., Rukovodstvo dlya izuceniya turets-
kogo yazika. (Dlya slusateley Voennoy Akademii). [Tirk dilini 6gren-
mek ic¢in rehber. Harb Akademisi talebeleri igin]. (y.y. s. y.). 167 S.

212. Gordlevskiy V. A., Rukovodstvo dlya izugeniya turets-
kogo yazika (Prodoljenie). [Tiirk dilini 6grenmek igin rehber - devami]
M. (s. y.). 512 S. .

213. Kazem-bek-Mirza A., Ugebnie posobiya dlya vremen-
nogo kursa turetskogo yazika. C. I-IIl.. [Tirk dili muvakkat kursu igin
ders kitabr szxm I-III.] SPb.
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3. GRAMERLER

214. Berezin I., Dopolnenie k tyurskoy grammatzke [Tiirk gra-
meri zeyli]. SPb. 1846. 23 S.?

215. Sakov E. S., Rakovodstvo dlya izugeniya turetskogo yazzka.
Kurs grammatigeskih uprajneniy. C. I. [Tiirk dilini 6grenme kitabi.
Gramer terimleri kursu. Kisim: L] M. 1901. 23 S. - (Tagbasma).

. 216. Sakov E.S., Kurs turetskoy grammatiki [Tiirk gramerl
kursu]. M. 1902. 224 S. - CTasbasma) :

. 217. Sakov E.S., Elementi turetskoy grammatiki [Tiirk gra-
meri unsurlari]. M. 1906. 192 S. - (Tagbasma).

218. Gutor M. D., Kratkaya turetskaya grammatika. Pri ucastii
Mehmed Aga Vekilova [I\/Iuhtasar tirk gramerl Mamed Aga Vekllov un
istirakiyle]. Tiflis 1914. 4, 70 S.

219. Samoylovig A. N., Kratkaya agebnaya - grammatika
osmansko - turetskogo yazika [Cagdas Osmanl - tirk gramerinin muh-
tasar. grameri]. L. 1925. 155 S. - (Len. Institut JVYA) 8.

*

. .220. Halid-Said, Sravnitel'naya grammatika osmanskogo,
uzbekskogo i kazahskogo yazzkov [Osmanls, ozbek ve kazak dlllermm
mukayeseli grameri]. Bakd 1926.

221t Dmitriev N. K., Turetskiy yazik [Tirk dili]. I\/I. , lzd.
vost. lit. 1960 95 S. - [lnst. narodov Azii].

4, KUCUK LUGATLER

222, [ Gama zov] M., Kratkiy wvoenno - tehnigeskiy russko -
frantsasko turetsko - persidskiy slovar (s russkoy transkriptsiey vostognih
slov). [ Muhtasar rusca, fransizca, tiirkce ve farsca askeri teknik
sozliigli. Sark kelimelerinin rusca transkripsyonu ile]. SPb. 1887. 208 S.

3. Star cevskiy ‘A. V., Karamannwy sAtoyazzg:nzy. slovar’.
(Turetskiy yazik, s. 165 -166). [Yiiz dilde cep sozligii. Tiirk dili s.
165 - 166]. SPb. 1887. 208 S.

2 Kazem-Bek-Mirza A. y Obscaga grammatika taretsko-tatarskogo yazika.
(Kazan 1839) adli egere yazilan bir zeyildir.

8 Bizde bu eger hakkinda Prof. A. Caferoglu’nun yaphig: takdim i¢in bk.: TM IL
(1926), Istanbul 1928, s. 525-526.
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224. Gl[amazov] M., Kratkiy voenno - tehnigeskiy russko - frant-
susko - turetsko - persidskiy slovar’ (s russkoy transkripsiey vostocnih
slov). [ Muhtasar rusca, fransizca, tiirkce ve farsca askeri teknik
s6zliigi. Sark kelimelerin rusca transkripsiyonu ile. Duzeltllerek genig-
letilmis 2. basi]. SPb. 1889. XVI. 87. XVI. 82. 105 S.

225. Russko - greko - turetsko - arabskiy slovarik. V kn.: Pavlovskiy
A. A., lllyustrirovannly putovoditel’ posvyatim mestam Vostoka. V
dvuh knigah. Pod red. A. I. Popovitskogo. (Turetskiy slovarik : 2. s.
200-217 [Rusca, yunanca, tiirkce, arakca kiigiik sézliik. A. A. Pavlovski’
nin ¢Sarkin mukaddes yerlerine ait resimli rehber» adh iki ciltlik
eserinde. Tiirkce sozliik : cilt 2, s; 200-217]. SPb. (1903).

226. Magazanik D. A., Mihaylov M. S., Slovar' turetskih
neologizmou [Tiirk neolojizmleri sozliigii]. M. 1935. 103, 13. 3 S. - [MIV].

227. Russko - turetskiy tekstil'niy slovar’. Sost. I. V. Levin i A. N:
Nikolov s ucastiem A. Fedosova [Rusca - tiirkce mensucat sézligii.
A. Fedosov'un istirakiyle tertip edenler : I. V. Levin ve N. A. Nikolov].
M., Izd. Bol'soy Tehniceskoy Entsiklopedii 1936. 233 S. ‘

228. Bockarev P. S., Voenniy russko - turetskiy slovar’. .Pod
red. Prof. V. A. Gordlevskogo. Soderjit okolo 9000 slov i.terminov.
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